IITHOW TO REPLACE SE
SERIES 30 + COILER MO

FOLLOW THESE STEPS TO REMOVE THE REEL FROM THE BOOT

Use the lace tool to remove the knob and laces.
(SEE STEPS 3A-3F BELOW)

Insert the lace tool into the hole in the reel as shown.
The end of the lace tool will engage the hole in the
bayonet locking arm.

With the lace tool, pull the locking arm away from the
center of the reel and rotate the reel CLOCKWISE.

Press on the reel from the backside of the tongue to
push it out of the bayonet.

SUIVRE LES ETAPES SUIVANTES POUR

RETIRER LENROULEUR DE LA CHAUSSURE

Retirer la molette et les lacets a I'aide de I'outil de lagage. (SE REPORTER
AUX ETAPES 3A A 3F CI-APRES) Insérer I'outil de lagage dans I'orifice de
I’enrouleur comme indiqué sur le schéma. L'extrémité de lagage engage
I'orifice dans le dispositif de verrouillage & baionnette. A I'aide de I'outil

de lacage, retirer le bras de verrouillage du centre de I’enrouleur et faire
tourner celle-ci DANS LE SENS DES AIGUILLES D’UNE MONTRE. Appuyer
sur 'enrouleur par I'arriére de la languette pour le faire sortir de la baionnette.

SUIVRE LES ETAPES SUIVANTES POUR INSERER
UN NOUVEL ENROULEUR DANS LA BAIONNETTE
Placer le plus petit onglet métallique de I’enrouleur en face de
la plus petite encoche sur la baionnette et insérer I'enrouleur
dans la baionnette. Faire tourner I'enrouleur DANS LE SENS
INVERSE DES AIGUILLES D’'UNE MONTRE sur environ 10 degrés
jusqu’a entendre un déclic signalant qu’elle est en place. Passer
maintenant a I'étape 3G pour mettre en place les lacets et fixer
la molette.

FOLLOW THESE STEPS TO INSERT
A NEW REEL INTO THE BAYONET

Align the smallest metal tab on the reel
with the smallest slot on the bayonet
and insert the reel into the bayonet.

Rotate the reel COUNTER CLOCKWISE
about 10 degrees until it “clicks” into place.

Now go to step 3G to install laces
and attach knob.

COMMENT REMPLACER LES LACETS BOA : IMPORTANT : remplacer un lacet de chaussure a la fois en se servant de l'autre
chaussure comme modéle.

e A Insérer la molette Tirer pour éliminer tout relachement

en poussant. GRS
e A raide de I'outil de lacage, MAINTENIR LA TENSION SUR

desserrer la vis a I'intérieur #Eb:%i‘:n:%gfui‘g;ER

de la molette.

e Aligner les orifices 4 aide de
I’extrémité en plastique de I'outil
de lagage.

e Retirer la molette.

G Desserrer (mais ne pas 0 Serrer les vis de réglage.

retirer) les vis de réglage,

puisleuieiciacet RETIRER + ELIMINER LA
BROCHE EN « L » APRES
AVOIR SERRE LES VIS

@ Insérer le nouveau
lacet jusqu’a ce qu’il o Remettre la molette en
apparaisse dans I'orifice place et resserrer le tout.
prévu a cet effet.

HOW TO REPLACE BOA LACES:
IMPORTANT: Change one shoelace at a time and use the other shoe as a guide.

0 Push knob in. e Loosen screw inside
knob with lace tool.

SIGA ESTOS PASOS PARA RETIRAR

EL CARRETE DE LA BOTA

Utilice la herramienta para cordones, para sacar la perilla y los cordones.
(VER A CONTINUACION LOS PASOS 3A a 3F) Introduzca la herramienta
para cordones en el orificio del carrete como se muestra. El extremo de la
herramienta para cordones se acoplara en el orificio del brazo de cierre

de la bayoneta. Con la herramienta para cordones, retire el brazo de cierre
del centro del carrete y girelo HACIA LA DERECHA. Empuije el carrete desde
la parte posterior de la lengua del zapato y quitelo de la bayoneta.

SIGA ESTOS PASOS PARA COLOCAR

UN NUEVO CARRETE EN LA BAYONETA

Se debe alinear la lenglieta metalica mas pequena del carrete
con la ranura mas pequena de la bayoneta, y debe insertar el

carrete en la bayoneta. Gire el carrete HACIA LA IZQUIERDA

aproximadamente 10 grados hasta que haga clic al colocarse
en posicion.Ahora, vaya al paso 3G para colocar los cordones
y la perilla.

REEMPLAZO DE LOS CORDONES BOA: IMPORTANTE: Cambie un cordén a la vez y utilice el otro zapato como guia.

e Empuije la perilla hasta que Q Afloje el cordon.
se coloque en posicion.
i illo i i TENSE EL CORDON PARA
e Aﬂoje.el tornillo |nterlor_ de EVITAR QUE SE VUELVA
la perilla con la herramienta A ENROLLAR.
para cordones.

e Saque la perilla.

e Alinee los orificios con el extremo
de plastico de la herramienta
para cordones.

e Afloje los tornillos de @ Ajuste los tornillos de fijacion.
fijacion (sin sacarlos)
y después retire el cordon. TIRE DE LA CLAVIJA

@ Inserte el nuevo cordén TORNILLOS

hasta llegar a verlo en o Reemplace la perilla y vuelva
el orificio. a ajustar.

LACE CABLE

Y
HOLD TENSION ON LACE
TO KEEP FROM REWINDING

e Line up holes using G Loosen (but do not remove)
plastic end of lace tool. set screws, then remove lace.

SCHRITTE ZUM ENTFERNEN DER

ROLLE VOM STIEFEL

Den Drehknopf und die Schniirbander mit dem Schnirungstool entfernen.
(SIEHE SCHRITTE 3A - 3F UNTEN) Dazu das Schniirungstool wie abgebildet

in das Loch an der Rolle stecken. Das Ende des Schniirungstools greift in das
Loch im Bajonettverriegelungsarm ein. Den Verriegelungsarm unter Verwendung
des Schniirungstools von der Mitte der Rolle wegziehen und die Rolle nach
RECHTS drehen. Von der Riickseite der Zunge auf die Rolle pressen, um diese
aus der Bajonettverriegelung herauszudriicken.

SCHRITTE ZUM EINSETZEN

EINER NEUEN ROLLE IN DAS BAJONETT
Die kleinste Metalllasche an der Rolle auf das kleinste
Loch der Bajonettverriegelung ausrichten und in die
Bajonettverriegelung stecken. Die Rolle um ca. 10 Grad
nach LINKS drehen, bis sie einrastet. AnschlieBend die
Schniirbédnder gemaB Schritt 3G einsetzen und den
Drehknopf wieder anbringen.

ENLARGED VIEW

Insert new lace until 0 Replace knob and
visible in viewing hole. tighten back up.

LACE CABLE END

BOATECHNOLOGY.COM
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INSTRUCTION MANUAL

ANWEISUNGEN ZUM AUSWECHSELN DER BOA-SCHNURBANDER: WICHTIG: Die Schniirbander nacheinander auswechseln

e Den Knopf hineindriicken. Q Das Schniirband straff ziehen.
DAS SCHNURBAND GESPANNT)

HALTEN, DAMIT SICH DIESES
NICHT WIEDER ABSPULT.

e Die Schraube im Knopf mit
dem Schniirungstool I6sen.

e Den Knopf entfernen.

e Die Locher mit dem Plastikende
des Schniirungstools aufeinander
ausrichten.

und den anderen Schuh als Richtlinie verwenden.

G Die Stellschrauben I6sen 0 Die Stellschrauben wieder
(nicht entfernen) und dann anziehen.
das Schniirband entfernen.
NACH FESTZIEHEN
DER SCHRAUBEN DEN
L-FORMIGEN STIFT
@ Das neue Schniirband HERAUSZIEHEN UND
einfiihren, bis es am ENTSORGEN
Sichtloch zu sehen ist. o AnschlieBend den Knopf wieder
anbringen und festziehen.

RDRTYTIHETI—YH5Y—IVE

BYALTLIEEL,

L—R-Y—VEEO T DEHEL—RZRWALET (FRIRTY F3A~3FESH).,
DESIT L—R Y —/LEY—ILDTRITE LAFET, L—Z Y —/LOH

INF 2y FDEET—LDRIEDFHFEVE T, L—R Y —LEBE>TERE

T—L&)— VDR SE | EBEL. U— IV RS ARICEERE B E T, 227D

BRDSY—IVERL T N\AF 2y bOSHELELE T,

ROAT Y TN T AT Ry MEFHLL —IVE
BALTLER L

U—ILD—BNEVERE T/ \A A Z Y O—FNENZOY b
EEADENAARY M- VEBALET, HFVIEVSB
LCEEBET, U — )V aBEtE A BRI RS ¢ 5,
RITRT v T3GNEH L—AE(F DEHERIAIES,

RTL—RAD3M|BEE: BE: —EIIAT OV L —RAEHRL E3—RDT—VEHA RELTESTLEL,

Q sonminnss, © L ovzussiEEnET,

[ 5 O e o M we=rwwpyvypmrry
RLEPZHET, EVEROTFEICFEOTLIEEL,

@ =xemusiisy,

@ = v-ro7szF 0
RS T RA—FIICILR
E3ICLET,

Q@ o rnirwEnThrs Q) wytnlamnEy.
ESEIENTE).,
L—RERUSLES,

BERDSRABET )
© POIIERISEC @) orpEzaL mHELES,

BALEY,

Boa Technology Inc.

1760 Platte St.
Denver, Colorado

80202

Fxol|M 2g wiLhdH
ohs =ME maEHA2.

glolA 375 ALSSt0l £%0|(knob)2t 20| AE Lt (O2f 3A-3F Al &=x).  wiQule| 7kt &2 7o el 7t& e
azZz Zo| 2o Yo 3oja ZTE 7IgUch glojx 72| 20| Hleul Ba %# 2g sedo| 7§ ct 2ol 2

Zxle] el SofzLict. golx ZTE Algstol Bel SHlojM o Zoz M
=

IAE &7l & e A Lg22 SR L SH(tongue) oA e =21
o

ooz sel Yofuct.

| 2 H(Bayonet)oll A 2S 7|?24H CiS
TME MEHNAIR.

S A2 i

2" st H|AH2|of|
S0{Z kx| ot 10= ME S Al wicl it
E& Ut olX 3G EHAIZ 7} Bo|AE MA|St &
7| gt

BOA 20|~ WAHH: 52: o Hoj sjtel 2lo|AS DAEH CI2%
O =xoiz 2ol wau

@ =01~ 272 ex0)
oimo| LIALS BLich.

=

© =zol= v

F]
2 LA
(mx =

i),

© =0 22 apix o o
Aaoiag rgug. @ EEoIE e =

Boa Technology Inc.
PO Box 774807
445 Anglers Drive
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ABOUT BOA® TECHNOLOGY
Boa Technology Inc. is the developer of the Boa Lacing System
and manufacturer of Boa Lace Reels, Boa Laces, and Boa Lace

Guides. We sell our line of Boa components to manufacturers of
Steamboat Springs, Colorado

fine bike shoes, snowboard boots, and other athletic footwear who
uniquely design the system into their high performance footwear.

improvement of our closure components and manufacturing
excellence. Boa Technology was founded and is based in

Colorado, in the heart of the Rocky Mountains.

Boa’s only business, and our sole focus, is the continual
We use our products daily.




